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Priver pes PyrinNEes-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires ef de la Mer

Service Eau et Risques Perpignan, le 14 NOV. 2012

Cellule de Veille

Opérationnefle et de

Coordination des Exploitants ARRETE PEEFECTORAL n*
Rioutiers

Dossier suivl par :
Clhinuede Marcerou

o 04683812, a £ iy
B &E:gg}i;ﬂ LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

= : clawde maeron Chevalier de la Légion d'Honneur
fdipyrenees-onentales. souv

Vu le Code de la Route et notamment ['article R 411-9

Vu le décret, n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pouvoir des préfets, 4 1"organisation et 4 ’action des
services de |"Ftat dans les régions et départements,

Vu le déeret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention passée
entre I'Etat et la Société Auwtoroutes du Sud de la France pour la concession de la construction, de
l'entretien et de 'exploitation d'autoroutes,

Vu la circulaire n796-14 du 6 février 1996, relative & l'exploitation sous chantier,

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre I, 2e partie, signalisation temporaire,
approuvée par arrété ministériel du 31 juillet 2002,

Vu l'amvété préfectoral en date du 13 acllt 1999 portant réglementation provisoire de police sur 'autoroute
“La Languedocienne” (A.9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu [Marrété préfectoral en date du 15 mai 1998 portant reglementation de la circulation sous chantier sur
|'autoroute « La Languedocienne » (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Wu l'arrété préfectoral 25 mars 2013 portant délégation de signature 4 Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

CONSIDERANT qu'il Importe d'assurer la séeunteé des usagers de ['autoroute ainsi que celle des agents de
la Société Autoroutes du Sud de la France et des enfreprises chargées de 'exdeution des travaux,

Adresge Pogiale ;2 reeJesn Richepn - BF SE00 - BE0I0 PERFENAN CEDEX

Téléphone : S targlard «33 {00 BE.36.72.24 Ruonae) [+ =INTERNET : www ppromees-anenfaies gouy, fr
SEDURRIEL * deftemilypyrandes-anienfales. gou. i
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ARRETE
ARTICLE 1
Afin de permettre la levée des réserves signalées par GRA pour le chantier d’élargissement section 1, entre
Perpignan Nord et les Aires des Pavillons, la société Vinei Autoroutes, réseau ASF, est autorisée a
effectuer, les restrictions de circulation décrites a |’article 3.
ARTICLE 2

Les travaux sont situés sur les communes de Rivesalles et de Perpignan.

Its intéressent les bretelles d’entrées et de sorties des échangeurs de Perpignan Nord et Perpignan Sud dans
les deux sens de circulation.

ARTICLE 3
Les travaux se déroulent selon les dates suivantes entre 21h00 et 6h00 comme suit :

Les nuits des 25 et 26 Novembre :
Les bretelles d’entrées et de sorties de I’échangeur Perpignan Sud seront fermées dans le sens Narbonne —

Espagne.

Les nuits des 27 et 28 Novembre :
Les bretelles d’entrées et de sorties de I'échangeur Perpignan Sud seront fermées dans les deux sens de
circulation.

Les nuits des 02 et 03 Décembre :
Les bretelles d’entrées et de sorties de 1’échangeur Perpignan Nord seront fermées dans le sens Narbonne -

Espagne.

Les nuits des 04 et 05 Décembre :
Les bretelles d’entrées et de sorties de [”échangeur Perpignan Nord seront fermées dans les deux sens de
circulation.

Les nuits des 09 et 10 Deécembre :
Les bretelles d’entrées et de sorties de 1”échangeur Perpignan Nord seront fermées dans les deux sens de
circulation.

Les nuits des 11 et 12 Décembre :
Les bretelles d’entrées et de sorties de 1"échangeur Perpignan Sud seront fermées dans les deux sens de
circulation,

Si les conditions météorologiques ou des problémes techniques ne permettent pas de réaliser les travaux,
ces demiers peuvent étre reportés 4 la premiére date permettant leur réalisation dans les mémes conditions
hors week-end, jours {ériés et jours hors chantiers.

ARTICLE 4
En dérogation a 1’arrété permanent d’exploitation sous chantier, I'inter-distance entre le chantier objet du
présent arrété et tout autre chantier nécessaire 4 |’eritretien de 1’autoroute peut étre ramenée a 2 Kum et

0 Km en cas de travaux d’urgence.

Par ailleurs, les autres prescriptions de ['arrété permanent restent applicables.

2/3
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ARTICLE 5

La signalisation de chantier nécessaire a ces restrictions de circulation (panneaux, cones de signalisation de
type Kia, ...) est mise en place par la société Autoroutes du Sud de la France conformément a la
réglementation en vigueur relative a la signalisation temporaire sur autoroute (8&me partie de I’ instruction
inter - ministénelle de 2009).

En plus de toute signalisation définie ci-dessus, I’entreprise chargée de ’exécution des travaux prend les
mesures de protection et de signalisation utiles, sous le controle des services de la Société Autoroutes du
Sud de la France.

Les usagers sont informés des travaux suf panneaux a messages variables et Radio Vinci Autoroutes.

ARTICLE 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer des Pyrénées Orientales, le Commandant de Groupement de Gendarmerie Départementale des
Pyrénces Orientales, le Directeur Régional des Services de 1'Exploitation de Narbonne de la Société
Autoroutes du Sud de la France, sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété qui sera publi¢ ay Recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont ampliation sera adressée
au Service du Contrdle des Sociétés Concessionnaires d'Autoroutes et au Centre Régional d'Information et
Coordination Routiére.

A Perpignan, le 1 4 NOV, 2013

Le Préfet,

p/ le Préfet et par délégation,

p/Le Directeur départemental

des Ternitoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

-e-Chef de [a Cellule
de Veille. Opérationnalla

{ | ' ,'

- Claude MARCEROU

3/3
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REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE
LANGUEDOC-ROUSSILLON ET DU DEPARTEMENT DE L'HERAULT

334 ALLEE HENRY Il DE MONTMORENCY

CS 17788

34954 MONTPELLIER CEDEX 2

Division Stratégie - Contrle de Gestion — Qualité de Service

Affaire suivie par : Martine GILLES
Martine.gllles@dgfip.finances.gouv.fr
B0467157561 & 0467157500

Page o

Décision portant subdélégation de signature

L'Administratrice Générale des Finances publiques de classe exceptionnelle, Directrice
Régionale des Finances Publiques de Languedoc Roussillon et du département de I"'Hérault

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 |’organisation et a
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu ’arrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif & I’organisation de la gestion de patriinoines
privés et de biens privés, modifié par ’arrété interministériel du 21 décembre 2007 ;

Vu larrété n® 2012104-0006 de M. le Préfet des Pyrénées-Orientales en date du 13 avril 2012
accordant délégation de signature 4 Madame Nadine CHAUVIERE, Directrice régionale des
finances publiques de Languedoc-Roussillon et du département de 1'Hérault, 4 I’effet de signer, dans
la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant & I’administration provisoire
des successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, a la gestion et 4 la liquidation
des successions en déshérence dans le département des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Art, 1. - La délégation de signature qui est conférée 3 Madame Nadine CHAUVIERE, Directrice
régionale des fimances publiques de Languedoc-Roussillon et du département de ’Hérault, par
’arrété du 13/04/2012 accordant délégation de signature & Madame Nadine CHAUVIERE i I’effet
de signer, dans la limite de ses attributions et compétences, tous les actes se rapportant i
I’administration provisoire des successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, a
la gestion et & la liquidation des successions en déshérence dans le département des Pyrénées-
Orientales sera exercée par Monsieur Bernard DESSIMOULIE administrateur général des finances
publiques, directeur chargé du pdle de la gestion publique, et par son adjoint Monsieur Pierre
CARRE administrateur des finances publiques.

Art, 2. - Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :

- Monsieur Jean-Pascal NIOGRET, inspecteur divisionnaire hors classe ;

- Madame Régine EMELIE, inspectrice divisionnaire classe normale ;

MINISTERE DE L' ECONOMIE

ET DES FINANCES
Décision N°2013245-0013 - 14/1 172013



- Monsieur Jacques YVARS, inspecteur ;

- Madame Brigitte ADOLPHE, inspectrice ;

- Madame Louisa MATMAR, inspectrice ;

- Madame Valérie PUYOO-HIALLE, contrdleur principal ;
- Madame DOUREL Marie-Claude, contrdleur principal ;

- Monsteur Christophe SAYSSAC, contrdleur principal ;

- Monsieur Grégory LAROCHE, contrdleur,

Art. 3. - Le présent arrété abroge I’arrété du 21/05/2013.

Art. 4, - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des Pyréndes-
Orientales,

Fait 4 Montpellier, le 2 septembre 2013

Nadine CHAUVIERE

Décision N°201 32450013 - I4/112013
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Directeur de Cabinet

le 13 Novembre 2013

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Cabinet
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE
Buresu do cahinel

Section élections Interventions
profocale

Drossier suivi par ! Perpiznan, le
Christine MEY A KRR

T 04,68.51.63,24 .
& 0489122918 ARRETE PREFECTORAL N°

& chiristing. meyaytpyretess-

orientales.gouv. it modifiant I'arrété n°2013224-0015 du 12 aoiit 2013 instituant les bureaux de vote
¢l établissant la liste des emplacements d'affichage ¢lectoral du département des
Pyrénces-Orientales (période du 1™ mars 2014 au 28 février 2015)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d' Honneur

VU larticle R 40 du code électoral ;

VU la délibération du conseil municipal de Saint-Féliu-d'Amont décidant de déplacer les bureaux de vote
ainsi que les emplacements réserves aux panneaux électoraux ;

VU la délibération du conseil municipal de Villeneuve de la Riviere décidant de déplacer le bureau de vote
unique de la commune a la salle des [etes pour les elections municipales 2014:

VU la délibération du conseil municipal de Saint Laurent de la Salanque décidant de créer le bureau de vole
n® 8 de la commune et de prévoir un emplacement d'affichage supplémentaire;

VU la delibération du conseil municipal de Saint Nazaire décidant de transférer provisoirement les deux
bureaux de vote pour les scrutins municipaux et européens de 2014 et de prévoir un emplacement d'affichage
supplémentaire a coté des nouveaux bureaux de vote;

VU la délibération du conseil municipal de Trouillas décidant de créer un second emplacement d'affichage
electoral ;

Sur proposition de Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de cabinet du Préfet des Pyrénces-Orientales,

ARRETE

Article 1 - Les électeurs du département des Pyrénées-Orientales exerceront leur droit de vote dans les
bureaux de vote deésignes en annexe | du présent arréte.

Article 2 - La liste des bureaux de vote mentionnée # I'article | du présent arrété servira pour toute élection 4
laquelle il pourrait étre procédé pendant la période comprise entre la prochaine clbture des listes électorales (
28 février 2014) et la cléture suivante.

i m“’mnﬂ 24 quai Sadi-Carmol - B8951. PERFIGNAN CEDEX -:]:Eas: 55 68
o gy = [ . = | ¥
T el e NSO T 0017 - 1401 12013
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Article 3 - Le nombre de bureaux de vote s'¢l¢ve a 443 dont :
- 273 bureaux de vote multiples (répartis sur 56 communes)
- 170 bureaux de vote uniques

Article 4 — Le nombre d'emplacements d'affichage désignés en annexe 2 du présent arrété s'éleve a 518

Article 5 — Monsieur le Sous-Préfet, Directeur de cabinet du Préfet des Pyrénées-Orientales, Madame et
Monsieur les Sous-Préfets de Prades et de Céret, Mesdames et Messieurs les Maires du département, sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété.

.LE PREFET,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet, Directeur de cabinet

—— « |

Fahrice ROSAY

Mozete ot pa e CAT VT & bt D000 2

Arrété N°2013317-0017 - [4/11/2013
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2013317-0018

Directeur de Cabinet

le 13 Novembre 2013

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Cabinet
Burean du Cabined

Ameid préfecioral  modifiant  amée  n
AIA2S0003 du i3 aocd 2003 maodifié
pomant  désiemadon  des  déldeuds de
ladministration g sein des. commissions de
rivisdon des listes dlectomles poliliqoes des
comimunes de l'amondissement de Perpignan
du Ler sepiembre 2013 au 31 aoar 2014
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REPUBLIQUE FRAMCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Burean du cabine P . . le

Dhssber subvh par © S

Clhiristine MEY A

0 04.68.51 6524 ARRETE N°

204891279048

hiél

d:i;u"g_nm}-u'gp}'mwgg modifiant Farrété n®2013225-0003 du 13 aoiit 2013 modifié

-orrientitles. gouv ir portant désignation des délégués de Padministration au sein des commissions de

révision des listes électorales politiques des communes de 'arrondissement de
Perpignan pour la période du ler septembre 2013 au 31 aoiit 2014

LE PREFET DU DEPARTEMENT PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code électoral, notamment ["article L17 relatif & la composition de la commission
administrative ;

VU larété n°® 2013225-0003 du 13 aoit 2013 portant désignation des délégués de
I'administration au sein des commissions de révision des listes électorales politiques dans les communes de
l'arrondissement de Perpignan pour la période du ler septembre 2013 au 31 aoiit 2014 ;

VU larrété n® 2013273-0015 du 30/09/2013 modifiant l'arrété n® 2013225-0003 du 13 aoi
2013 portant désignation des délégués de I"administration au sein des commissions de révision des listes
¢lectorales politiques des communes de l'arrondissement de Perpignan pour la période du ler septembre
2013 au 31 aodt 2014 ¢

VU le courrier de la commune de VILLENEUVE DE LA RIVIERE qui propose la
désignation d'un délégué suppléant ;

VU le courrier de la commune de RIVESALTES qui communique que Mme Frangoise
ARGIOT ne peut plus assurer la fonction de délégué de V'administration et nous propose Mme Anne-Marie
BOY pour la remplacer;

ARRETE
ARTICLE ler : Monsieur Jean-Louis, Désiré SALA, retraité, domicilié chemin de la Mouillére 4

VILLENEUVE LA RIVIERE (66610) est désigne en qualité de délégué suppléant de I'administration au sein
de la commission de révision des listes électorales de la commune de VILLENEUVE LA RIVIERE.

Mime Anne-Marie BOY, née AZAM, retraitée, domicilide, 14 rue Saint André 4 RIVESALTES (66600) est
désignée en qualité de délégué de I'administration au sein de la commission de révision des listes électorales
du bureau de vote n”6 de la commune de RIVESALTES.

ARTICLE 2 : M. le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfecture, Mmes et MM. les maires des
communes de "arrondissement de Perpignan sont chargés de "exécution du présent arrété qui sera insére au
recueil| des actes administratifs de la préfecture et notifié au président du tribunal de grande-instance.

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Prefgl, Directeur de 7hinel

..Fl'.
. L
abrice ROSAY
Adresse Postale - Tt :
Hitel de Ia Frefectume — 2 guan Sadi-Carnol - G951 PERFPIGNAN CEDEXY of 68 ]
SINTERNET  Iiligs fwwes pyrenaes -arieniaiag pred gooy v 5 GOHIRRIEL : grel-cordecl@Eyrammes-onentaias. gou i
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Directeur de Cabinet

le 14 Novembire 2013

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Cabinet
Service Interministériel de Defense et Proteciion Civile

Ameid porant renouvellement i M. Rendé
PEREY du cenifical de qualificaion C4- T2
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Cabiner du Préfer

Seryice mminiglenl- ARRETE n® 2013318-0002 du 14 novembre 2013
e défense et de protection
clwiles

portmit renouvellement & M, René PEREZ du
certificat de qualification C4-T2 niveau 2 pour
I'utilisation des articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & l'acquisition, la detention et l'utilisation des artifices
de divertissement et des articles pyrotechnigues destinés au théiire ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3.4 et 6 du décret n°® 2010-580 du 31 mai
2010 relatif & lacquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théitre ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2012013-0005 du 13 janvier 2012 portant délivrance 4 M. René PEREZ du
certificat de qualification C4-T4 niveau 2 pour 'utilisation des articles pyrotechnigues ;

Vu la demande en date du 7 novembre 2013 par laquelle M. PEREZ sollicite le renouvellement de sa
qualilication C4-T2 niveau 2 ;

Vu l'attestation établic par la société « Mille et une Etoiles» le 21 octobre 2013 relative & la
participation de M. René PEREZ 4 trois spectacles pyrotechniques au cours des deux derniéres années ;

Sur proposition du sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

Article ler : Le certificat de qualification C4-T2 de niveau 2 prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580 du 31
mai 2010, déliveé le 13 janvier 2012 sous le n® 66/2012/001, 4

- Monsieur René PEREZ,
- ne le 22 novembre 1949 & Trois-Marabout (Alggrie),
- demeurant : 19 Lotissement I'Arénal - 66440 TORREILLES,

est renouvelé pour une peériode de deux ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : A l'issue du délai fixé a l'article 1, en cas de non renouvellement du présent certificat, le titulaire
disposera du certificat de qualification de niveau | pendant une durée de cing ans.
i

Hatel de la Préfecture < 24 qual 5adi Carnot- 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tel, 04.68.51.66.66. - Fax (4. 68, 34.28. 14, - www. pyrenses-orientales. pref. o, fr

Page 4tk Arvénd WO 80002 - 440 £2014



Article 3 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier

dans un délai de deux meois a compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet. dans le méme
délai, d'un recours gracieux auprés de l'autorité qui l'a délivree.

Article 4 : Le directeur de cabinet, le directeur départemental de la sécurité publique et le colonel
commandant le groupement deépartemental de gendarmerie des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de l'application du présent arrété qui sera notifié a I'intéressé et publié au recueil des actes
administratifs de la prefecture.

Fail & Peghignan. le H ‘f f{;v ;ﬁﬂla

“f?labrice ROSAY

272
Arreed NOHHII 80002 - Lt L2012 Page 41
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2013316-0004

Secrétaine Cénéral
le 12 Novembire 2013

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation el des Libertés Publiques
Burean de la reglementation génerale el des véhicules

Ameéid prefeciom]  pomant  nominaton du
régisseur de recettes, dn régisseur suppléant et
de mandataires aupres de la préfeciure des
Pyminges Onentales
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction de | : 5
rwi‘i“::ufh: —— Perpignan, le 12 novembre 2013

libertés publigoes

Buresu do ln S 4 o

réglementation géndrale Arété prcfcctnral i

¢l des véhicules

Section Certificats portant nomination du régisseur de recettes, de

dimmatriculation/régio

i régisseur suppléant et de mandataires auprés de la

préfecture des Pyrénées-Orientales
Dassier suivi par
Mireille CARTEAUX

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le déeret n® 65-1587du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité
publique, notamment l'article 18 ;

Vu le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances des
organismes publics, modifié ;

Vu l'arrété ministérie]l du 28 mai 1993 relatif aux taux de l'indemnité de responsabilité susceptible
d'étre alloude aux régisseurs d'avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes
publics et montant du cautionnement imposé & ces agents, modifié ;

Vu 'arrété ministériel du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des
régisseurs d’avances et de recettes ;

Vu larrété préfectoral N 4112/2008 du 08 octobre 2008 portant nomination du régisseur de
recettes et de deux régisseurs suppléants ;

Vu larrété préfectoral N° 2013242-007 du 30 aodt 2013 portant nomination du régisseur de
recettes et de deux régisseurs suppléants et modifiant l'arrété préfectoral n® 4112/2008 du 08
octobre 2008 ;

Vu la note du 30 octobre 2013 portant affectation de Mme Jamila TAHARRASTE, adjoint
administratif de 2¢me classe, au bureau de la réglementation générale et des véhicules, section

certificats d'immatriculations/régie de recettes 4 compter du ler novembre 2013 ;
o A

B Adresss Postaly : Tefdphams -
| Heal ol e Freeciune — 24 oLy Sadl- Coarrn - BEGS PERFIGALAN CEHE O 68 57 5560
SINTERNET | hitri\sssssnpymrormes-onientsles pref gouw i =DURREL | pref-contac iy e, oot o
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Vu la note du 07 novembre 2013 portant affectation de Mme Régine FABRE, adjoint administratif
principal de 2éme classe, au bureau de la réglementation générale et des véhicules, section
certificats d'immatriculations/régie de recettes i compter du 13 septembre 2013 ;

VU l'agrément de Monsieur le Directeur départemental des Finances publiques, en date du 31
octobre 2013, relatif a la nomination de Mme Régine FABRE en qualité de régisseur de
recettes

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales :
RRETE

Article ler : Mme Régine FABRE, adjoint administratif principal de 2éme classe. est nommée, a
compter du 14 novembre 2013, régisseur de recettes pour la perception des différents droits, taxes et
produits versés aupres de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

En cas d'absence pour maladie, congé ou tout autre empéchement exceptionnel, Mme Corentine
GAVARA, adjoint administratif de 2éme classe, est désignée régisseur suppléant,

Les mandataires suivants sont désignés afin de réaliser pour le compte du régisseur les opérations
de caisse :

- Mme Jamila TAHARRASTE, adjoint administratif de 2éme classe,
- Mme Nicole PEREZ, adjoint administratif de 1re classe,
- Mme Brigitte AMAR, adjoint administratif de 2éme classe.

Article 2 : Mme Régine FABRE est astreinte a constituer un cautionnement dont le montant est fixé
par l'arrété ministériel du 28 mai 1993 modifié susvisé.

Article 3 : Mme Régine FABRE percevra une indemnité de responsabilité dont le montant est fixé
par l'arrété ministériel du 28 mai 1993 modifié susvisé.

Article 4 : La révision éventuelle du montant du cautionnement et de l'indemnité de responsabilité,
sur la base du montant moyen des recettes encaissées mensucllement au cours de I'année écoulée,
sera déterminée au début du mois de janvier de chaque année en accord avec le comptable
assignataire.

Article 5 : les arrétés préfectoraux n® 4112/2008 du 08 octobre 2008 portant nomination du
régisseur de recettes et de deux régisseurs suppléants et n® 2013242-007 du 30 aott 2013 portant
nomination du régisseur de recettes el de deux régisseurs suppléants et modifiant l'arrété préfectoral
n® 4112/2008 du 08 octobre 2008 sont abroges.

Article 6: M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de
Pexécution du présent arrété qui sera notifié aux intéressées et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Préfet,
Pfle Préfet et par délégation,
Le Secrétaire général,

Page 44 Arvénd WO2II 60004 - 440 £201 4
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2013318-0001

Secrétaine Cénéral
le 14 Novembire 2013

Préfecture des Pyrénées- Orientales
Direction de la Réglementation el des Libertés Publiques
Burean de la reglementation génerale el des véhicules

Améid prefeciom]  pomant  nomination du
régisseur de recettes, du régisseur suppléant et
de mandataires aupres de la préfeciure des
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction de la Perpignan, le 14 novembre 2013
réglementation et des

libertés publigues

Bienide i Arrété préfectoral n° 2 © (%3 | § — <04
réglementation  pénérale

et des véhicules
Section Certificals portant nomination du régisseur de recettes, de

bl i g régisseur suppléant et de mandataires auprés de la

d

et préfecture des Pyrénées-Orientales

Dossier suivi par et abrogeant l'arrété préfectoral n® 2013316-0004
Mircille CARTEAUX du 12 novembre 2013

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le décret n® 65-1587du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité
publique, notamment l'article 18 ;

Vu le décret n® 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances des
organismes publics, modifié ;

Vu l'arrété ministériel du 28 mai 1993 relatif aux taux de l'indemnité de responsabilité susceptible
d'étre alloude aux régisseurs d'avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes
publics et montant du cautionnement imposé a ces agents, modifi¢ :

Vu l'arrété ministériel du 27 décembre 200! relatif au seuil de dispense de cautionnement des
régisseurs d'avances et de recettes ;

Vu larrété préfectoral N 4112/2008 du 08 octobre 2008 portant nomination du régisseur de
recettes et de deux régisseurs supplcants ;

—  Vu larrété préfectoral N° 2013242-007 du 30 aofit 2013 portant. nomination. du régisseur de
recettes et de deux régisseurs suppléants et modifiant l'arrété préfectoral n® 4112/2008 du 08
octobre 2008 ;

Adresss Postals ! Taldphons
e e o Praechre— 20 ue Sao-Carrol — 85051 PERPIGRAN CEDEY D4 £ 516585
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VU larrete préfectoral n® 2013316-004 du 12 novembre 2013 portant nomination du régisseur de
recettes, du régisseur suppléant et de mandataires auprés de la préfecture des Pyrénées-
Orientales

Vu la note du 30 octobre 2013 portant affectation de Mme Jamila TAHARRASTE, adjoint
administratif de 2éme classe, au bureau de la réglementation générale et des véhicules, section
certificats d'immatriculations/régie de recettes a compter du ler novembre 2013 ;

Vu la note du 07 novembre 2013 portant affectation de Mme Régine FABRE, adjoint administratif
principal de 2¢éme classe, au burcau de la réglementation générale et des véhicules, section
certificats d'immatriculations/régie de recettes 4 compter du 13 septembre 2013 ;

VU Tagrément de Monsieur le Directeur départemental des Finances publiques, en date du 31
octobre 2013, relatif & la nomination de Mme Régine FABRE en qualité de régisseur de
recettes ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Article ler : Mme Régine FABRE, adjoint administratif principal de 2éme classe, est nommée, &
compter du 14 novembre 2013, régisseur de recettes pour la perception des différents droits, taxes et
produits versés auprés de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

En cas d'absence pour maladie, congé ou tout autre empéchement exceptionnel, Mme Corentine
GAVARA, adjoint administratif de 2éme classe, est désignée régisseur suppléant.

Les mandataires suivants sont désignés afin de réaliser pour le compte du régisseur les opérations
de caisse :

- Mme Jamila TAHARRASTE, adjoint administratif de 2éme classe,
- Mme Nicole PEREZ, adjoint administratif de 1re classe,

- Mme Brigitte AMAR. adjoint administratif de 2éme classe,

- M. Jacques FLORIS, adjoint administratif principal de 1re classe.

Article 2 : Mme Régine FABRE est astreinte 4 constituer un cautionnement dont le montant est fixé
par l'arrété ministériel du 28 mai 1993 modifié susvisé, soit pour I'année 2013 = 8.800€.

Article 3 : Mme Régine FABRE percevra une indemnité de responsabilité dont le montant est fixé
par l'arrét¢ minisiériel du 28 mai 1993 modifié susvisé, soit pour l'année 2013 = 1050 €

Article 4 : La révision ¢ventuelle du montant du cautionnement et de l'indemnité de responsabilité,
~ sur la base du montant moyen des recettes encaissées mensuellement au cours de I'année écoulée,
sera déterminée au début du mois de janvier de chaque année en accord avec le comptable
assignataire.
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Article 5 : Mme FABRE disposera d'un fond de caisse s'élévant a 300 €,

Article 6 : les arrétés préfectoraux n® 4112/2008 du 08 octobre 2008 portant nomination du
régisseur de recettes et de deux régisseurs suppléants, n® 2013242-007 du 30 aofit 2013 portant
nomination du régisseur de recettes et de deux régisseurs suppléants et modifiant l'arrété préfectoral
n® 4112/2008 du 08 octobre 2008 et n® 2013316-004 du 12 novembre 2013 portant nomination du
régisseur de recettes, du régisseur suppléant et de mandataires auprés de la préfecture des Pyrénées-
Orientales sont abrogés.

Article 7: M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de
I'exéeution du présent arrété qui sera notifié aux intéressées et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Le Préfet,
Plle Préfet et par délégation,
Le Secrétaire général,

.
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direction des Collectivités Locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN

Ouverture au public : du tundi au Perpignan, le I 3 NUV. 2“13
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Bureau Urbanisme, Foneier et
Installations Classées

Dossier suivi par :

Cathy SAFONT

. 04.68.51.68.66

& 04.89.12.29.17

& : eatherine.safonlZpyrenees-
orientales.gouv.fr

RéFérence :

ARRETE PREFECTORAL N°

Portant autorisation d’exploiter du complexe canin et félin des Albéres sur la commune

de Argeles sur mer

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;
VU la partie réglementaire du code de l'environnement et notamment son livre V ;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU larrété ministériel du 08 décembre 2006 fixant les régles techniques auxquelles doivent
satisfaire les installations renfermant des chiens soumises & auteorisation au titre du livre V du code
de Fenvironnement ;

VU le récépissé de déclaration n°89-007 du 18 juillet 1989 et n°90-014C du 13 décembre 1990
délivie au titre de la législation sur les installations classées pour la protection de
I'environnement concernant un élevage canin sous la rubrique 2120;

VU le récépissé de déclaration n°03006 du 10 octobre 2003 délivré au titre de la législation sur
les installations classées pour la protection de I'environnement concernant un élevage canin
sous |a rubrique 2120-2 ;

VU la demande en autorisation, en date du 25 aolt 2005 , présentée par Monsieur WODEY
Michel agissant en qualité de gérant de la SARL Complexe Canin et Félin des Albéres ;

VU l'arrété préfectoral n°166/2005 du 03 novembre 2005 portant ouverture de 'enquéte
publique, du 05 décembre 2005 au 04 janvier 2006 inclus, sur les communes de Argeles Sur
Mer et Saint-André;

VU I'ensemble des pieces du dossier de demande et notamment |'étude d'impact et I'étude des
dangers ;

N VU le rapport du Commissaire enquéteur du 26 janvier 2008;
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VU l'avis du conseil municipal de Argelés Sur Mer en date du 20 mars 2006 ;

VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
VU l'avis des services administratifs et organismes professionnels consultés ;

VU l'avis du commissaire enquéteur ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 10 octobre 2013;

VU lavis du conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d’étre entendu) en date du 24
octobre 2013 ;

VU le projet d'arrété porté & la connaissance du demandeur le 30 octobre 2013 ;

VU l'absence d'observation présentée par le demandeur sur ce projet ;

Considérant qu'en application des dispositions de ['article L.512-1 du code de I'environnement,
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de llinstallation pour les intéréts
mentionnés a I'article L 511-1 du code de I'environnement sus visé, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
lenvironnement.

Sur proposition du secrétaire généeral de |la préfecture,

ARRETE

TITRE 1- Portée de 'autorisation et conditions générales

CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire et portée de Pautorisation
ARTICLE 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La SARL Complexe Canin et Felin des Albéres, dont le siége social est situé lieu-dit Zone du
Camp del Caval- Roc de la Perdiu sur la commune de Argeles sur Mer, représentée par Monsieur
WODEY Michel est autorisée a exploiter le Complexe Canin et Félin des Albéres sous réserve
du respect des prescriptions annexees au présent arrété;

ARTICLE 1.1.2. Installation non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s ‘appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans | ‘établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexite avec une installation soumise & autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d’auterisation.
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CHAPITRE 1.2 Nature des installations

ARTICLE 1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature
des installations classées

Rubrigque |Désignation de la rubrique Volume |Classemen
de t
lactivité

21201 établissements d'élevage, vente, transit, (100 A
garde, fourriéres de plus de 50 chiens & |chiens
'exclusion

des établissements de soins et de
toilettage et des rassemblements
occasionnels tels que

foires, expositions et démonstrations
canines.

Nota : ne sont pris en compte que les
chiens agés de plus de 4 mois

A (autorisation)
ARTICLE 1.2.2 Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont implantées sur la commune de ARGELES-SUR-MER, ligu-dit Zone
du Camp del Caval- Roc de la Perdiu, parcelles n° 377, 382, 67a, 360, 67b représentant une
surface totale de 1 ha 31 a 68 ca.

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, ohjet du présent arrété, sont disposées, amenagees et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Modifications et cessation d’activité
ARTICLE 1.4.1. Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification importante soumise ou non
4 une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.4.3. Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurite et la
prévention des accidents. Cette incompatibilité doit pouvoir étre justifiee auprés de linspecteur
des installations classées.
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ARTICLE 1.4.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent
arrété necessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5. Changement d'exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.4.6. Cessation d'activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit, en application L.512-17 du code
de I'environnement, remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers
ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif l'exploitant notifie au Préfet la date de cet
arrét. Conformément a l'article R 512-74, la notification doit étre accompagnée d'un dossier
comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation {ou de l'ouvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant
notamment :

1° L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

2° Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3° La suppression des risques d'incendie et d'explosion :

4° La surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.5. Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

N peut &tre déféré & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaliation
présente pour les intéréts vises a l'article L. 511-1, dans un délai de un an & compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a ia publication de
l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont
pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6.Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code rural, le code minier, le code civil, le code de
Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation
suUr les equipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1. Exploitation des installations

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement,
l'entretien et I'exploitation des installations pour :

limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
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prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

CHAPITRE 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2.Réserves de produits ou matiéres consommables
ARTICLE 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3. Intégration dans le paysage
ARTICLE 2.3.1. Propreté des abords

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'établissement est soumis & l'arrété préfectoral du 14 avril 2008 imposant le débroussaillement
2 50 métres des batiments.

ARTICLE 2.3.2. Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
{plantations, engazocnnement, ...)

CHAPITRE 2.4. Danger et nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du present
arrété est immeédiatement porté & la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5. Incidents ou accidents
ARTICLE 2.5.1. Déclaration et rapports

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classees
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de 'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
dincident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. |l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et ['environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classees.

ARTICLE 2.5.2. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
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le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation

les arrétes prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de verification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatises, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1. Conception des installations
ARTICLE 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et
l'entretien des installations de maniére a limiter les emissions & l'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caracteristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité
énergetique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
reduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.

St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposees, I'exploitant devra prendre les dispositions necessaires pour réduire la pollution émise
en reduisant ou arrétant les installations concernees.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations compontent explicitement les
contréles a effectuer, en marche normale et 4 la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréteé.

Le brilage & I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brllés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour reduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne preésentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou feur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.
L'exploitant met en place les bonnes pratiques d'hygiéne et de nettoyage notamment
lévacuation rapide et réguliére des déjections canines et le respect des densités de peuplement
de chiens.

ARTICLE 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagees (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyees,

- Les véhicules sortant de linstallation n’entrainent pas de depét de poussiére ou de boue sur
les veoies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
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doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de vegétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent é&tre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 — Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1. Prélévements et consommations d’eau
ARTICLE 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L’alimentation en eau de |'élevage canin provient exclusivement d'un captage privé sur le
domaine.

Ce forage n'a pas fait 'objet d'une procédure d'autorisation au titre du code de la santé
publique.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

o Consommation maximale
Descriptif journaliére
Abreuvement des chiens :80 12001 438 m3

bassines de 15|

Consommation annuelle

L'installation de prélévement doit &tre munie d'un dispositif de mesure.
ARTICLE 4.1.2. Qualité de I'eau

L'eau du captage n'est utilisée que pour l'abreuvement des animaux et le nettoyage de la
structure.

De I'eau embouteillée est mise a disposition pour e public sur le site.

Une procédure d'autorisation au titre du code de la santé publique devra étre menee avant toute
modification d'activité conduisant a l'emploi du personnel ou l'accueil de public sur une durée
prolongée.

CHAPITRE 4.2. Collecte des effluents liquides
ARTICLE 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres
4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, regulierement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition
de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre !

l'origine et |a distribution de 'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de l'alimentation

les secteurs collectés et les réseaux associes

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3, Entretien et surveillance

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur

étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
CHAPITRE 4.3. Types d'effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de

rejet au milieu

ARTICLE 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

CIRCUIT D'EAU MILIEU RECEPTEUR

Eaux de ruissellement non polluées Infiltration dans le sol

{toitures)

Eaux usées de I'habitation Dispositif d'épuration autonome
Effluents d'élevage (liquide) Dispositif d'épuration autonome

ARTICLE 4.3.2, Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne deit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
resultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou celles nécessaires 4 la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les valeurs limites d’émission sont fixées par I'arrété ministériel du 08 décembre 2006. Elles
sont contrélées sur effluent brut non decanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange
avec d'autres effluents.

ARTICLE 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire
face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y
compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour reduire la pollution émise .

ARTICLE 4.3.4, Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.
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TITRE 5 — Déchets

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion
ARTICLE 5.1, Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques..

Les animaux morts sont entreposeés et enlevés par I'équarisseur selon les modalités prévues par
le code rural.

En vue de leur enlévement, les animaux morts sont placés dans des conteneurs étanches et
fermés. Dans lattente de leur eniévement, quand celui-ci est différé conformément aux
modalités prévues par le code rural, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockes a température
négative dans un récipient étanche et fermé, destiné a ce seul usage et identifie.

Les déchets, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires produits par
linstallation, doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-608 sont valorisées par reemploi, recyclage ou
toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre
1979, modifi€, portant réglementation de la récupération des huiles usagees et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges
avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

ARTICLE 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent l'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement

ARTICLE 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir
les intéréts. Il s'assure que les installations visés a l'article L511-1 du code de I'environnement
utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I’établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans
l'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. Transport

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du
30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de dechets. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

Les bons d'enlévement établis par le service public d'équarissage sont conservés dans un
registre.

TITRE 6 — Prévention des nuisances sonores et des vibrations
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CHAPITRE 6.1 Dispositions générales
ARTICLE 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
a lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celle-ci.

Toutes les précautions sont prises pour éviter aux animaux de voir directement |a voie publique
ou toute sollicitation réguliere susceptible de provoquer des aboiements, a I'exclusion de celles
nécessaires au bon fonctionnement de l'installation.

Les animaux sont rentrés chaque nuit dans les batiments, cu enclos réservés.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V — titre ! du Code de
'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2
lintérieur de l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...} génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2. Niveaux acoustiques
ARTICLE 6.2.1. Valeurs limites d’émergence

Les emissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre a l'origine, dans la zone
d'eémergence réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans
le tableau suivant

- pour la periode allant de 7 heures & 22 heures :
Durée cumulée d’appariticn du bruit | Emergence admissible

particulier T maximale en dB(A)
T < 20 minutes 10

20 minutes < T > 45 minutes 9

45 minutes < T > 2 heures

2 heures < T > 4 heures 6

T > =4 heures

- pour la période allant de 22 heures a 7 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A).

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9
de lannexe de larrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de |'environnement, de maniére
établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30% de la durée de fonctionnement
de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-
dessus.
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ARTICLE 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne doit pas dépasser 70 dB(A) pour la
période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période
considérée est superieur a cette limite,

TITRE 7 - Prévention des risques technologigques

CHAPITRE 7.1. Généralités
ARTICLE 7.1.1. Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

ARTICLE 7.1.2, Installations électriques — mise 2 la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui
sont applicables.

La mise 2 |a terre est effectuée suivant les régles de |'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point
a ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation &lectrique est effeciuée au minimum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives
prises.

ARTICLE 7.1.3. Accés et circulation dans I’établissement

Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir acces aux installations.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagees
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalite de sa périphérie.

CHAPITRE 7.2. Gestion des opérations portant sur des
substances dangereuses

ARTICLE 7.2.1 Vérification périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du
bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d’'une personne titulaire du certificat de capacité
pour l'entretien des carnivores domestiques et ayant connaissance de la conduite de l'installation
et des dangers et inconvénients des produits utilisés { médicaments vétérinaires) ou stockés.
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ARTICLE 7.2.3. Consignes d’exploitation destinées A prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des chiens et la conduite des installations, dont ie dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.2.4. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayani fait I'objet d'un permis d'intervention specifique.

CHAPITRE 7.3. Prévention des pollutions accidentelles
ARTICLE 7.3.1. Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
periodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en
service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’expleitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur
un registre spécial tenu a la disposition de |'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.2. Etiquetage des substanccs et préparations dangereuses

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de l'expioitation.

L'exploitant garde & sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données
de sécurite.

Les fats, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a
l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et plus généralement les
produits dangereux sont stockés dans des conditions propres a éviter tout déversement
accidentel dans le milieu naturel et tous risques pour la sécurité et la santé des populations
avoisinantes et pour la protection de I'environnement.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident, déversement de
matiéres dangereuses dans le milieu naturel.

CHAPITRE 7.4. Moyens d’intervention en cas d'accident et organisation des secours
ARTICLE 7.4.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaplés aux risques a defendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci . et notamment .

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un
implanté a 200 métres au plus du risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc.,
d'une capacité en rapport avec le danger & combattre;

- d'une rétention d’eaux incendie sur le site d'exploitation d'une capacité maximale de 80
m3 ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant des risques specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques &
combattre et compatibles avec les produits stockés;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec
une description des dangers pour chague local.
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ARTICLE 7.4.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
Les rapports de vérification sont tenus a la disposition de l'inspection.

Sont affichées & proximité du téléphone urbain, dans la mesure ou il existe, et prés de l'entrée
du batiment principal, des consignes précises indiquant notamment :

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers . 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

- le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

- le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112,

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature
pour assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de I'établissement.

ARTICLE 7.4.3. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentes par
le personnel.

TITRE 7 — Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 8.1. Programme de surveillance
ARTICLE 8.1.1. Principe et objectifs du programme de surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
lenvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission & I'inspection des installations classées.
Les articles suivants définissent ie contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données
d'autosurveillance.

ARTICLE 8.1.2. Contrdles et analyses supplémentaires

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont a la
charge de I'exploitant, I'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin
que des contréles spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectues a I'emission
ou dans I'environnement, par un organisme dont le choix sera soumis & son approbation, s'il
n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre de la
réglementation sur tes installations classées.

Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés par I'exploitant.

CHAPITRE 8.2. Modalités d’exercice et contenu de I'autosurveillance
ARTICLE 8.2.1. Surveillance des rejets aqueux

Une analyse de l'azote et du phosphore contenus dans les boues et les produits issus du
traitement des effluents est réalisée annuellement.

Les points de rejet de chaque station de l'effluent traité sont aménagés en vue de pouvoir
procéder a des prélévements et 4 des mesures de débit utilisant soit un seuil déversoir dans un
regard spécialement aménagé a cet effet, soit une capacité de volume connu. Des mesures du
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débit et des analyses permettant de connaitre la DCO, la DBOS, les MES, le phosphore et
l'azote global (NGL) de I'effluent rejeté dans le milieu naturel sont faites aux frais de I'exploitant
au minimum une fois par semestre.

Les résultats de ces analyses sont conservés ¢ing ans et présentés a sa demande & l'inspecteur
des installations classees.

ARTICLE 8.2.2. Relevé des prélevements d’eau

Les quantités d'eau prélevées et utilisées dans le milieu naturel sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. La mesure est régulierement relevée et les
résultats sont enregistrés et tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.
Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

TITRE 8 — Publicité — notification
CHAPITRE 9.1 Publicité

Une copie du présent arrété est deposée & la mairie d'Argelés sur Mer pour y étre consultée par
toute personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est
soumise, sera affiché a ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de
laccomplissement de cette formalité sera dressé par fes soins du Maire,

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Prefet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux
diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 9.2 Notilication

Cet arréte abroge toutes dispositions antérieures.

Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture des Pyrénées-Orientales, Madame |a Directrice
Départementale de la Protection des Populations des Pyrénées-Orientales, le Maire de Argeles
sur Mer et Monsieur WODEY sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du
présent arrété dont un avis sera publié au recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

PERPIGNAN le 1 3 NOV. 2013

Pour le Préfet et par deléegation,
Le Secrétaire Général,

re-REGNAUET U8 Ta MOTHE=——=
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direction des Collectivités Locales
Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN
Bureau du contrdle administratif et de I'intercommunalité
Perpignan, le 13 novembre 2013
QOuverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a12hetde 13h30a16h30

Dossier suivi par :

Martine FARINES ARRETE N°

%1 04.68.51.68.40

&1 04.89.12.29.17 . . .

@ : martine.farines@pyrenees- portant modification des statuts du syndicat
orientales.gouv.fr intercommunal pour la promotion des langues catalane et

occitane et autorisant I'adhésion des communes d'Estoher,
Ponteilla-Nyls, Argelés sur Mer, Bolquére, Espira de
Conflent, Joch, Maury, Olette, Pézilla de Conflent, Port-
Vendres, Le Soler et Valmanya

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu les articles L 5211-18 et L 5212-1 et suivants du Code Général des Collectivités
Territoriales (CGCT) ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 12 juin 2012 portant création du syndicat pour la promotion
des langues catalane et occitane ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 15 mai 2013 portant changement du comptable public du
syndicat intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane ;

Vu la délibération en date du 10 juillet 2012 par laquelle le comité syndical du syndicat
intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane décide de modifier les statuts du
groupement en ce qui concerne l'administration et le fonctionnement (insertion d'un 3i¢me alinéa a
l'article 7 et insertion des mots « aux présidents délégués » et « aux vice-présidents » a l'alinéa 2 de
l'article 8) ainsi qu'en ce qui concerne les finances et dispositions diverses (insertion d'un nouvel
article 13);

Vu la délibération en date du 10 juillet 2012 par laquelle le comité syndical du syndicat
intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane se prononce favorablement sur
l'adhésion des communes d'Estoher et de Ponteilla-Nyls ;

Vu la délibération en date du 22 avril 2013 par laquelle le comité syndical du syndicat
intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane se prononce favorablement sur
l'adhésion des communes d'Argelés sur Mer, Bolquére, Espira de Conflent, Joch, Maury, Olette,
Pézilla de Conflent, Port-Vendres, Le Soler et Valmanya ;
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Vu les délibérations par lesquelles les conseils municipaux de Ponteilla-Nyls (28 juin 2012),
d'Estoher (3 décembre 2012), d'Argelés sur Mer (24 mai 2012), de Bolquére (17 juillet 2012), d'Espira
de Conflent (27 novembre 2012), de Joch (17 décembre 2012), de Maury (6 décembre 2012), d'Olette-
Evol (3 octobre 2012), de Pézilla de Conflent (16 décembre 2012), de Port-Vendres (20 février 2013),
de Le Soler (20 février 2013) et de Valmanya (20 octobre 2012) sollicitent leur adhésion au syndicat
intercommunal des langues catalane et occitane ;

Vu les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux des communes
membres de Bompas (24 juillet 2013), de Cabestany (2 juillet 2013), de Catllar (4 juillet 2013), de
Caudiés de Fenouillédes (7 juin 2013), d'Elne (ler juillet 2013), de Fenouillet (28 mai 2013), de
Latour Bas Elne (2 juillet 2013), d'Opoul-Périllos (21 juin 2013), de Prats de Mollo (2 juillet 2013), de
Py (9 aolit 2013), de Rodes (5 juin 2013), de Saillagouse (6 juin 2013), de Saint Pierre Dels Forcats
(28 juin 2013), de Sainte Colombe de la Commanderie (2 juillet 2013), de Sainte Marie la Mer (3
juillet 2013), de Serdinya-Joncet (7 juin 2013) et de Vernet les Bains (12 juin 2013) se prononcent
favorablement sur les demandes d'adhésions des communes susdites ainsi que sur les modifications
des statuts du syndicat ;

Considérant que les conditions de délai et de majorité requises par l'article L 5211-18 du
CGCT sont remplies ;

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article ler :

Est autorisée I'adhésion des communes d'Estoher, Ponteilla-Nyls, Argelés sur Mer, Bolquére,
Espira de Conflent, Joch, Maury, Olette, Pézilla de Conflent, Port-Vendres, Le Soler et Valmanya au
syndicat intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane.

Article 2 :

Les statuts du syndicat intercommunal pour la promotion des langues catalane et occitane sont
modifiés comme suit :

-a l'article 7 : insertion d'un 3iéme alinéa ainsi rédigé :
« Le président de l'association des maires et des adjoints des Pyrénées-Orientales en

exercice est, de droit, vice-président du syndicat. » ;

-a l'article 8 2iéme alinéa : insertion, avant aux vice-présidents, des mots :
« aux présidents délégués et » |

-insertion d'un nouvel article 13 ainsi rédigé :

« Le comité syndical décide de la modification des statuts du syndicat a la majorité des deux
tiers des voix de ses membres. », les articles 13 et 14 ¢tant numérotés respectivement 14 et 15.

Article 3 :

Un exemplaire des statuts demeurera annexé au présent arrété.
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Article 4 :

M. le secrétaire général de la préfecture, Mme la sous-préféte de Prades, M. le sous-préfet de
Céret, Mesdames et Messieurs les maires des communes membres ainsi que M. le receveur du centre
des finances publiques de Saint-Estéve, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Signé : Le Préfet
René BIDAL
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